UY BAN NHAN DAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

TINH NINH THUAN Poc 1ap - Tw do - Hanh phic
Sb: 660 /QD-UBND Ninh Thudn, ngay 05 thang 12 nam 2022
QUYET PINH

Veé viéc phé duyét yéu ciu so bd vé ning luc, kinh nghiém ciia nha diu tw
thuc hién dw an Nha ¢ x& hoi tai Khu tai dinh cw Thanh Hai.

UY BAN NHAN DAN TiNH NINH THUAN

Can cit Ludt Té chire chinh quyén dia phwong ngdy 19 thang 6 nam 2015;

Can cir Ludt sira doi, bo sung mot s6 diéu cua Ludt Toé chire Chinh phu va
Ludt To6 chure chinh quyén dia phwong ngay 22 thang 11 nam 2019;

Can cir Ludt Pau tw ngay 17 thang 06 nam 2020;

Can cir Nghi dinh 6 31/2021/ND-CP ngay 26/3/2021 cua cua Chinh phu
quy dinh chi tiét thi hanh mot so6 diéu cua Ludt Dau tu;

Can cir Nghi dinh s6 25/2020/ND-CP ngay 28/02/2020 cua Chinh phu quy
dinh chi tiet thi hanh mot so diéu cua Luat Pau Thau vé lwa chon nha dau tu;

Can cir Thong tu s6 09/2021/TT-BKHDT ngay 16/11/2021 cua B¢ truong
Bo Ké hoach va de tw huong dan lya Chprg nha dau tw thut hién dw an dau tw
theo phuwong thirc doi tac cong tw va dw an dau tu co sur dung dat;

~ Can cir Thong tw s6 10/2022/TT-BKHDT ngay 15/6/2022 cua B¢ truong Bo
Ke hoach va Dau tw quy dinh chi tiet viec cung cap, dang tai thong tin va lya
chon nha dau tw trén Hé thong mang dau thau quoc gia.

Can cir Quyét dinh chdp thudn chii trirong dau tr s6 497/0P-UBND ngay
14/9/2022 ciia UBND tinh doi véi dw én Nha & xd hoi tai Khu tdi dinh cu Thanh
Hai va Quyét dinh chdp thudn diéu chinh chi truong dau tw sé 571/0P-UBND
ngay 24/10/2022;

Theo dé nghi ciia Gidm déc S¢ Xdy dung tai To trinh s6 3636/TTr-SXD ngay
01/11/2022 vé phé duyét dé xudt néi dung yéu cau so b ning lic, kinh nghiém
ctia nha dau tw thuc hién d én Nha & xa héi tai Khu tai dinh cw Thanh Hai, xa
Thanh Hdi, thanh phé Phan Rang — Thap Cham, tinh Ninh Thudn va y kién tham
dinh cia Gidm doc S Ké hoach va Pau tw tai Van ban s6 4582/SKHDT-EDO
ngay 24/11/2022.
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QUYET PINH:

Piéu 1. Phé duyét yéu cau so bo vé nang luc, kinh nghi¢m cia nha dau tu
thuc hién du &n Nha & xa hdi tai Khu tai dinh cu Thanh Hai véi ndi dung theo
Phu luc dinh kém.

Piéu 2. TH chue thue hién.

1. Giao S& Ké hoach va Pau tu t6 chic cong bd dy an theo quy dinh cua
Luat Pau tu, Nghi dinh sb 25/2020/ND-CP ngay 28/02/2020 cua Chinh phu,
Thong tu sé 09/2021/TT-BKHDT ngay 16/11/2021; Thong tu so 10/2022/TT-
BKHPDT ngay 15/6/2022 ctia Bo truong Bo Ké hoach va Pau tu va cac quy dinh
phép luat khéc cé lién quan.

2. Giao So Xay dung, Uy ban nhan dan thanh phé Phan Rang — Thap Cham,
cac co quan, don vi lién quan c6 trach nhiém phdi hop véi S¢ Ké hoach va Pau tu
t6 chirc cong bd dy an, thuc hién danh gia nang luc kinh nghiém cac nha dau tu
dam béo chat ché, dung quy dinh cia phap luat.

Piéu 3: Quyét dinh nay co hiéu luc thi hanh ké tir ngay ky.

Chanh Vian phong Uy ban nhan dan tinh; Gidam ddc cac So: Ké hoach va
Pau tu, Tai nguyén va Moi truong, Xay dung, Tai chinh; Chu tich Uy ban nhan
dan thanh phd Phan Rang — Thap Cham va Thu truéng cac don vi c¢6 lién quan va
nha dau tu chiu trach nhiém thi hanh Quyét dinh nay./.

Noi nhgn: TM. UY BAN NHAN DAN
- Nhu Diéu 3; [
- CT, cac PCT UBND tinh;

- C4c S¢: XD, TNMT, KHPT, TC;

- UBND thanh phé Phan Rang — Thép Cham;
- Vin phong Phat trién kinh t& (EDO);

- VPUB: LD, KTTH, TCDNC;

-Luu: VI. 1L




PHU LUC

SO BQ NANG LUC, KINH NGHIEM CUA NHA PAU TU
HU'C HIEN DU AN NHA O XA HQI TAI KHU TAI PINH CU
THANH HAL

gem theo Quyét dinh s6 660 /OD-UBND ngay 05 thing 12 nam 2022
T ciia Uy ban nhan dan tinh Ninh Thudn)

1. V& yéu cAu Tw cach hop 1é ciia Nha ddu tw khi ding ky thwe hién du an:

Nha dau tu doc lap hoac timg thanh vién trong lién danh ¢6 van ban cam két
dap tng cac diéuﬁ kién khi dang ky thuc hién du 4&n Nha ¢ xa hoi tai Khu tai dinh cu
Thanh Hai, cu thé nhu sau:

- Gidy chimg nhan dang ky doanh nghiép phai c6 nganh nghé phu hop véi du
an dang xét.

- Hach toan tai chinh ddc lap.

- Khong dang trong qué trinh giai thé; khong bi két luan dang 1am vao tinh
trang pha sadn hoac ng khong c6 kha nang chi trd theo quy dinh ctia phép luat.

- D3 dang ky trén hé thdng mang d4u thau quéc gia.

- Khong dang trong thoi gian bi cAm tham gia hoat dong diu thau theo quy
dinh cua phép luat vé dau thau.

2. Hinh thirc Ira chon so bd niing lwe, kinh nghiém déi véi Nha dau tu:

- Phuong phép danh gia: Viéc danh gia so bd ning luc, kinh nghiém nha dau tu
duoc thuc hién theo phuong phap danh gia “Pat” hoac “Khong dat”; trong do:

+ Nha dau tu dap ung bang hodc cao hon mirc yéu cau tbi thiéu dugc xem va
danh gia la dat;

+ Nha dau tu khong dap tmg mirc yéu cau tdi thiéu duoc xem va danh gia 13
khong dat;

- Péi v6i nha dau tu lién danh:

+ Vbn chu s¢ hiru ctia nha dau tu lién danh bang tong von chi s¢ hiru cia cac
thanh vién lién danh. Dong thoi, timg thanh vién lién danh phai dap ung yeu cau
turong Gng véi phan gbp von chi so hitu theo thoa thuan lién danh; néu bat ky thanh
vién nao trong lién danh duoc danh gia la khong dap tng thi Nha dau tu lién danh
duogc danh gia 1a khong dap g yéu cau vé von chu sé hitu.

Nha dau tu du‘ng dau lién danh phai co ty 1¢ gop Von cha s¢ hitu t6i thiéu 1a
30%, tirng thanh vién lién danh c6 ty 18 gop von chi s¢ hiru i thiéu 14 15%.

+ Kinh nghiém thyc hi¢n du an ctia Nha dau tu lién danh bang tong s6 du an
cua cac thanh vién lién danh da thyuc hién.

3. Piéu kién danh gia vé niing luc, Kinh nghiém, ti¢u chi khac ciia nha dau
tw dang ky thuc hién du an dwgc thwe hién theo Bang dwdi day:



TT | Noidung Yéu ciu
1 Nang lyc tai Von chu s¢ hitu (1) tbi thiéu nha dau tu phai thu xep tu 20%
chinh téng muc dau tu trd 1én; twong duong 226,951 ty dong tré
1én.
- Vén chi s¢ hitu t6i thiéu nha dau tw phai thu xép: tir
226,951 ty dong tr¢ 1én: Dat.
- Vén chii s¢ hitu t0i thiéu nha ddu tu phai thu xép: Thép
hon 226,951 ty dong: Khong dat.
* Ghi cha: Dy an ¢6 quy m6 1,915 ha <20 ha va tépg mirc
dau tu la 1.134,756 ty dong nén von chu s¢ hitu toi thi€u
khong thap hon 20% tong muc dau tu tuong ung voi
226,951 ty dong.
(1.134,756 ty dong x 20% = 226,951 ty dong)
) Kinh | SO lvong du 4n ma nha dau tu hogc thanh vién tham gia lién
nghiém thuc danh hoéc doi tac cung thuc hién da tham ‘gia Vo1 vai tro la
hién du 4n nha dau tu gép von chu sé hitu hodc nha thau chinh:
tuong tu(z) -S6 lugng du an: Pat.

+ 01 du an loai 1;

+ Hoac 02 du an loai 2;

+ Hoac 03 du an loai 3;

+ Khong c6 du an nao: Khong dat.

Cach xac dinh du an nhu sau (3):

a) Loai 1: Dy 4n dau tw xay dyng khu d6 thi, khu nha ¢ hogc
du an phat trién 1,1hé1 ¢ ma nha dau tu tham gia voi vai tro
nha dau tu gbp von sé hitu, da hoan thanh hoac hoan thanh

phan 16n trong vong 07 nam tr¢ lai day (2016-2022) va dap
g day du céac diéu kién sau:

-Co tong mirc dau tu t6i thidu 1a (4) 567,378 ty dong (50%

tong muc dau tu cua du an dang xét).

- Nha dau tu da gop von chii s& hitu vi gid tri toi thiéu l1a

(5) 113,476 ty dong (50% yéu cau vé von chu s¢ hiru cua du

an dang xét).

* Ghi chit: 1.134,756 ty dong x 50% = 567,378 ty dong.
226,951 ty dong x 50% = 113,476 ty dong.

b) Loai 2: Dy 4n dau tu xdy dung khu do thi, khu nha &

hodc du an phat trién nha ¢ ma nha dau tu da tham gia voi

vai tro 1a nha thau chinh xay lap, da hoan thanh hoac hoan
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thanh phan 16n trong vong 05 nam tr¢ lai day (2018-2022)
va cd gia tri toi thiéu la (6) 259,951 ty dong (30% gia tri
cong viéc trong g cua du an dang x&t).

* Ghi chi: Gia tri cong viée tuong Gmg cua dy an dang xét
1a 866,504 ty dong (gdm gia tr1 xay dung cua dy an)

(866,504 ty ddng x 30% = 259,951 ty ddng)

c. Loai 3: Dy an dau tu xay dung khu db thi, khu nha & hodc
dur 4n phat trién nha & di hoan thanh hodc hoan thanh phan
16n trong vong 05 nam tré lai day (2018-2022) cua ddi tac
d3 tham gia voi vai tro 1a nha thau chinh xay lap véi gia tri
t6i thiéu bang 433,252 ty dong (50% gia trj cong viéc tuong
ung cua du an dang xét).

* Ghi chi: Gia tri cong viée tuong Gmg cua dy an dang xét
1a 866,504 ty dong (gdm gia tr1 xay dung cua dy an)

(866,504 ty ddng x 50% = 433,252 ty dong)

Ghi chu:

1) Vén chi so hitu ctia nha dau tu duoc xac dinh trén co s& cac s6 liu tai chinh
ctia nha dau tu trong bao c4o tai chinh ciia nha dau tu nim gan nhét di dugc co quan
kiém toan doc 1ap kiém toan va Bao cao tai chinh giita nién do theo quy dinh cua
phap luat da dugc kiém toan (néu co). Truong hop nha dau tur 13 to chirc méi thanh
1ap trong nam, von chu s& hitu ciia nha dau tu dugce xac dinh cdn ctr vao Béo céo tai
chinh di dugc co quan kiém toan doc lap kiém toan trong khoang thoi gian ké tir thoi
diém thanh lap dén trudc thoi diém dong thau hodc Bao céo tai chinh giita nién do tai
thoi diém gan nhét trude thoi diém dong thau theo quy dinh cua phap luat da dugc
kiém toan. Truong hop dai dién chu sé hitu, chi s& hitu hodc cong ty me gop von chu
s& hitu thi dai dién chi s& hitu, chil s& hitu hodic cong ty me cd van ban cam két va
béo c4o tai chinh chimg minh dam bao da von chu sé hiru dé gop von theo phuong 4n
tai chinh cua du an.

Truong hop tai cing mot thoi diém nha dau tu tham gia dau tu nhidu dy 4n va
cac khoan dau tu tai chinh dai han khac (néu c6), nha dau tu 1ap danh muc du an va
cac khoan dau tu tai chinh dai han khac (néu c), bao dam téng vén chu sé hiru cua
nha dau tu dap Gmg du cho toan bd sd vén chu sé hiru nha dau tu cam két thuc hién
cho tat ca cac du 4n va khoan dau tu tai chinh dai han khac theo quy dinh.

Tai thoi diém ky ket hop d6ng du 4n, nha dau tu c6 trach nhiém gui co
quan nha nuéc c¢6 thim quyén phuong an dam bao huy dong du von chi s6 hiru va
cac tai liéu chimg minh dam bao dap tmg yéu cau vé von chu sé hitu theo quy dinh tai
hop dong du 4n.

Nha (jﬁu tu phai ké khai thong tin, cung clp cac tai liéu vé nang lyc tai chinh
theo Mau s6 02 Chuong III - Bi€u mau cta Thong tu s6 09/2021/TT-BKHDT ngay
16/11/2021 cta B K¢ hoach va Pau tu.

(2) Kinh nghiém cua nha dau tu:
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(i) Cac du an, goi thau nha dau tu thuc hién phai dam bao dap tng yéu cau vé
k¥ thuat, chat lugng theo hop dong di ky két méi duoc xem xét, danh gia.

(ii) Pdi véi cac du an c6 quy md dau tu 16n, khong c6 nha dau tu c6 kinh
nghiém thuc hién du an tuong tu, bén moi thau can ctr dit liéu vé cac dy an di thuc
hién, kha ning phan ky dau tu cua dy an dang xét dé xac dinh yéu cau vé kinh
nghiém ctia nha dau tu. Trong trudng hop nay, yéu ciu vé kinh nghiém cua nha dau
tur ¢6 thé duogce chinh sira theo hudng thap hon so véi huéng dan nhung phai bao dam
phu hop véi thuc té cling nhu yéu cau thuc hién du an. Trong qué trinh xem xét, danh
gi4, phai bao dam nha dau tu c6 ddy du ning luc tai chinh, ning luc k¥ thuat dé thuc
hién du 4n. Yéu cau thyuc hién du 4n trong hd so moi thau, hop dong phai bao dam
quy dinh day du trach nhiém ctia nha dau tu va bién phap xu ly (xur phat, dén bu thiét
hai, xu ly trong giai doan tlep theo) trong truong hop nha dau tu thue hién du an
khong dap tng yéu cau vé tién do, chat lugng. Co quan c6 tham quyén co thé quy
dinh gia tri bao dam thuc hién hop dong 1a 3% tong mtre dau tu cua duy an.

(iii) Hoan thanh hogc hoan thanh phan 16n: Dy 4n, goi thau da dugc nghiém thu
hang muc cong trinh, cong trinh hodc dang trong giai doan van hanh hodc da két thuc
theo quy dinh.

(3) Nha déu tu cung cép kinh nghiém cua minh theo Mau s6 03 Chuong III —
Biéu mau cua Thong tu sé 09/2021/TT-BKHDT ngay 16/11/2021 ciia B Ké hoach
va Pau tu. Nha dau tu chi duoc trich din kinh nghiém thuc hién mét du an tuong tir
mdt 1an duy nhat. Truong hop sir dung ddi tic, phai co thoa thuan hop tac dugc ky két
giita nha dau tu dimg dau lién danh va déi tac.

(4) (5) (6) Bdi véi nhimg du an chua xac dinh rd gia trj tong muc dau tu trong
cac van ban phé duyét, hop dong du an, nha dau tu phai cung cép céc tai liéu ching
minh dé x4c dinh gia tri nay.




PEOPLE'S COMMITTEE  SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

OF NINH THUAN Independence - Freedom - Happiness
PROVINCE
No. 660/QD-UBND Ninh Thuan, dated 05/12/2022
DECISION

Approval for preliminary requirements on capacity and experience
of investor implementing the project of social housing in Thanh Hai
rescttlement area

PEOPLE'S COMMITTEE OF NINH THUAN PROVINCE

Pursuant to the Law on Organization of Local Government dated 19/6/2015:

Pursuant to the Law on amending and supplementing a number of articles of
the Law on Organization of the Government and the Law on Organization of Local
Governments dated 22/11/2019;

Pursuant to the Law on Investment dated 17/6/2020);

Pursuant to Decree No. 31/2021/ND-CP dated 26/3/2021 of the Government
detailing and guiding the ;mplementatzon of a number of articles of the Law on
[nvestment; » :

Pursuant to Decree No. 25/2020/ND-CP dated 28/02/2020 of the Government-
detailing the implementation of a number  of. articles of the Law on
Bidding regarding investor selection;

Pursuant to Circular No. 09/2021/TT-BKHDT dated 16/11/2021 of the
Minister of Planning and Investment guiding investor, selection to implement
investment projects in the form of public-private partnership and land-using
investment projects;

Pursuant to Circular No. 10/2022/TT-BKHDT dated. 15/672022 of the Ministry
of Planning and Investment detailing the provision, posting of information and
investor selection on the national bidding network system.

Pursuant to the decisions of Provincial People'’s Committee No. 497/QD-
UBND dated 14/9/2022 approving investment policy of the social housing project in
Thanh Hai resettlement area and No. 571/QD-UBND date 24/10/2022 approving
the adjustment of the project investment policy;

Pursuant to the proposal of Construction Department in the official letter No.
3636/TTr-SXD dated 01/11/2022 on approving the proposal of preliminary
requirements on capacity and experience of the investor implementing the social
housing project in Thanh Hai resettlement area, Thanh Hai commune, Phan Rang —
Thap Cham city, Ninh Thuan province and on the consideration of the report
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prepared Department of Planning and Investment in the official letter No
4582/SKHDT-EDQ dated 24/11/2022,

DECIDES:

Article 1. Approval of preliminary requirements on capacity and experience
of investor implementing the social housing project in Thanh Hai resettlement area
with contents mentioned in the the appendix attached.

Article 2. Implementation

1. Assign Department of Planning and Investment to promulgate the project in
accordance with the provisions of the Investment Law and Decree No. 25/2020/ND-
CP of the Government, Circular No. 09/2021/TT-BKHDT of the Minister of
Planning and Investment Ministry and the Circular No. 10/2022/TT-BKHDT dated
15/6/2022 of the Ministry of Planning and Investment and other regulations of the
laws related.

2. Assign Department of Construction, People's Committee of Phan Rang —
Thap Cham city, relevant agencies and units to coordinate with the Department of
Planning and Investment to promulgate the project, evaluate the capacity and
experience of investor according to regulations. :

Article 3. This Decision takes effect from the date of signing.

Chief of Office of the Provincial People's Committee; Directors of
Departments of Planning and Investment, Natural Resources and Environment,
Construction, Finance; Chairman of the People's Committee of Phan Rang — Thap
Cham city; Heads of relevant units and investor arfe responsible for the
implementation of this decision./. :

Recipients: ' ON BEHALF OF

- As Article 3; PEOPLE'S COMMITTEE
- Chairman, Vice Chairmen PPC; PP:. CHAIRMAN

- Departments: DOC, DONRE, DPI, DOF; VICE CHAIRMAN

- People’s Committee of PR-TC city; e

- EDO; '.

- Office of PPC: Leaders, Economics - General division (Signed and sealed)

- Archive: Archiving,;

Phan Tan Canh
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APPRENDIX

PRELIMINARY REQUIREMENTS ON CAPACITY AND EXPERIENCE
OF INVESTOR IMPLEMENTING THE PROJECT OF SOCIAL HOUSING
IN THANH HAI RESETTLEMENT AREA
(Issued together with Decision No.660/QD-UBND dated 05/12/2022 of
Ninh Thuan Provincial People's Committee)

1. Requirements on investor’s eligibility when registering for project
implementation

The independent investor or each member of the joint venture has a written
commitment meeting all required conditions when registering for implementing
the project od Social housing in Thanh hai resettlement area, specifically as
follows: .

- The business registration certificate shall mention about business lines
suitable to the project under consideration.

- Independent financial accounting.

- Not to be in the process of dissolution; not to be concluded to be in
bankruptcy or insolvent debt as prescribed by law.

- Finish the registration on the national bidding network system.

- Not to be in the period of being banned from partlclpatmg in bidding

activities in accordance with the law on bidding.
2. Preliminary selection of investor’s capacity and experience

- Evaluation method: The preliminary evaluation of investor’s capacity and
experience is carried out according to the "Pass" or "Fail" criteria. In which:

+ Investor who meets the same or higher requirements compared to minimum
requirements is considered and evaluated as “Pass”;

+ Investor who does not meet the minimum requirements is considered and
evaluated as “Fail™;

- In case of joint venture:

+ The equity of the joint venture investors is equal to the total equity of the
joint venture members. At the same time, each joint venture member must meet the
requirements corresponding to the equity contribution according to their partnership
agreement; if any member of the joint venture is evaluated as non-conforming, such
joint venture investor is assessed as not meeting the equity requirements.

+ The leading investor of the joint venture must have a minimum equity
contribution ratio of 30%, each joint venture member must have a minimum equity
contribution ratio of 15%.
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+ Project implementation experience of the joint venture investor is equal to
the total number of projects implemented by the joint venture members.

3. Conditions for assessment of capacity, experience and other criteria of
investors applying for project implementation are implemented in accordance
with the table below:

Seq Contents ' Requirements
1 Financial Minimum equity prepared by the investor'” : must account about
capacity 20% or more of total investment amount, equivalent to 226.951
billion VND or more
- Minimum equity prepared by the investor'” : From

226.951billion VND or more: Pass

- Minimum equity prepared by the investor: Less than 226.951
billion dong: Fail

*Note:

The project has a scale of 1,915 ha < 20 ha and total investment
capital is 1,134.756 billion VND so the minimum equity is not
less than 20% of the total investment capital, equivalent to
226.951 billion VND.

(1,134.756 bil VND x 20% = 226.951 billion VND)

2 Experience in | Number of projects in which the investor or member of a Joint
implementing | venture or co-implementing partner ‘having participated as an
similar equity investor or a main contractor:
a2} :

PrOjects - Number of projects: Pass
+ 01 project of type 1;
+ Or 02 projects of type 2;
+ Or 03 projects of type 3;

+ No projects: Fail

The way to define the project is as follows -

a) Type 1: Investment projects on construction of urban areas,
housing areas or housing development that investor participates
in as equity investor and such construction works have been
completed or almost completed within’the last 07 years (2016-
2022) and fully satisfy the following conditions:

- Total minimum investment capital “ 567.378 billion |
VND (equal to 50% of the total investment capital of the project
under consideration)

- The investor has contributed equity with a minimum amount of |
) 113.476 billion VND (cqual to 50% of equity requirement of




the project under consideration).
* Note: 1,134.756 billion VND x 50% = 567.378 billion VND.
226.951 billion VND x 50% = 113.476 billion VND.

b) Type 2: Investment projects on construction of urban areas,
housing area or housing development that the investor has
participated in as the main construction contractor, such
construction works have been completed or almost completed
within the last 05 years (2018-2022) and have a minimum capital
amount of (6) 259.951 billion VND (30% of respective capital
amount of the project under consideration).

* Note: The corresponding amount of the project under
consideration 1s 866.504 billion VND (including constmctidn
value) (866.504 billion VND x 30% = 259.951 billion VND).

c) Type 3: Investment projects on construction of urban areas,
housing area or housing development have been completed or
almost completed within the last 05 years (2018-2022) that the
investor has participated in as the main construction contractor
with a minimum amount of 433.252 billion VND (50% of |
respective capital amount of the project under consideration).

* Note: The respective investment capital of the project under
consideration is 866.504 billion VND ((mcludmg the costs for
construction)

(866.504 billion VND x 50% = 433.252 billion VND).

Note:

(1) The investor's equity is determined based on the investor's financial
data mentioned in the latest year's financial statement audited by an independent
audit agency and the audited interim financial statements in accordance with the
law (if any). In case the investor is a newly established organization within a
year, the investor's equity is determined based on the financial statements audited
by an independent audit agency during the period of ést_agb_lishment to prior
to the bid closing or the audited interim financial statement at the latest time
before the time of bid closing as prescribed by law. In case the owner's
representative, owner or parent company contributes equity, the owner's
representative, owner or parent company shall have .a written commitment and
financial statements ensuring the sufficient capital to contnbute according to
financial plan of the project.

In case the investor participates in investing in many projects and other long-
term financial investment (if any) at the same time, the investor prepares a list of
projects and other long-term financial investments, ensuring that the investor's total
equity is sufficient for the entire equity amount that the investor commits to
implement all projects and other long-term financial investment as prescribed.
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At the time of signing the project contract, the investor is responsible for
submitting to the competent state agency a plan ensuring adequate mobilization of
equity capital and documents proving the satisfaction of equity requirements as
specified in the project contract.

Investor shall declare information and provide documents on financial
capacity according to template No. 02 Chapter III — Template of Circular No.
09/2021/TT-BKHDT of the Minister of Planning and Investment Ministry.

(2) Investor's experience:

(i) Projects and bidding packages implemented by the investor shall be
~ considered and evaluated whenever they meet technical and quality requirements
under the signed contract.

(ii) For projects with large investment scale, where there is no experienced
investor to implement similar projects, the bid solicitor shall base on data of
implemented projects, the possibility of investment divergence of the project under

consideration to determine the investor's experience requirements. In this case, the
investor's experience requirements can be adjusted towards a lower standard
compared to the guideline but must be consistent with the reality as well as the
project implementation requirements. During the review and evaluation process, it
is necessary to ensure that the investor has sufficient financial and technical
capacity to implement the project. Project implementation requirements specified in
the bidding documents and contracts shall fully mention about the investor's
respon81b111ties and handlmg measures (sanctions, compensation for damage,
handling in the next stage) in case the investor implementing the project fails to
meet the requirements on progress and quality. .The competent authority may
stipulate contract performance security acc,ountmg for 3“/) of total investment
capital.

(iii) Completed or almost completed: The project, biddmg:, package have been
accepted for work items or entire works or under the operation stage or completed
as prescribed.

(3) Investor provides its experience according to template No. 03 Chapter 111
— templates of Circular No. 09/2021/TT-BKHDT of the¢ Minister of Planning and
Investment Ministry. Investors are only allowed to cite its experience in
implementing a similar project once. In case of having a partnership, there should
be a cooperation agreement signed between the investor Icadmg the joint venture
and the partner. '

(4) (5) (6) The investor shall provide documents to prove the total investment
capital for projects not having total investment capital clearly mentioned in the
approved documents and project contracts.




